Voces hibridas. Salidas uruguayas hacia la integram.

Eleder Pifieiro Aguiar

Utilizando mi trabajo de campo en diferentes asoomes de inmigrantes
uruguayos en Galicia, trataré de exponer ciertgsudsos en torno a la diversidad
cultural y la integracion, palabras que encuenf@@ecpara entender nuestros tiempos.
Me parece importante decir que mis reflexionesagnot al tema que nos ocupa son
éstas y no otras, surgidas del contacto con ést@®mas y no con otras personas. En
cualquier caso, si existe cualquier distorsion sighificado que se me quiso dar
mientras hablabamos y compartiamos, seguro qudakranterpretativo mio. Dichas
frases han sido pronunciadas por inmigrantes ugaglaen diferentes puntos de
Galicia, desde Octubre del 2007 hasta ahora. Ydgueaber encontrado a otra gente el
trabajo podria ser similar, parecido o diferentepainca igual. Encuentro que al fin y
al cabo hacer antropologia es seleccionar cieneseres ciertos decires, ciertos
pensares/ ciertos silencios para asi tratar de compreatisignificado que la gente da
a su comportamiento.

Por lo demas opino que el método antropoldgicoldemvacion participante en
el campo es el mas apropiado para aprehender \estings procesos sociales Con su
marcado caracter de contacto y de convivencia; con conocimiento que
académicamente se ha venido en llamar “rapportieyanivel personal puede llevar a
cierta empatia con los “informantes”; con su duiddd en el tiempo (y, lo que es mas
importante, en los tiempos de aquellos que obsearsayncon los que compartimos
vida); con una multisiatuacion que es tan necegaia entender el mundo globalizado
actual; la disciplina antropoldgica puede y debeday a comprender mejor al resto de
ciencias sociales y a la sociedad en general a@gigdrsonas son mas qgue numeros,
casos, estadisticas, porcentajes y estereotipos.

Comenzaré por una situacion de choque culturalndenuchacho uruguayo de
14 afos a su llegada a Europa, en el aeropuefffoamfurt: “Estoy en el aeropuerto y
se acerca un flaco y jme pide un pucho! [cigalrifNo puede ser, esto es Europa! Esto
se supone que es el primer mundo. Acé la gente tamero. ¢ CoOmo me vas a pedir un

pucho?”. Podriamos aqui estar hablando de lo gtfer@f se refiere cuando dice:
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“La practica de desplazamiento podria aparecer caopstitutiva de

significados culturales, en lugar de ser su siraptension o transferencia”

Pues el viaje aun no habia terminado, aun faltédgad desde Alemania a
Corufia, pérdida de avién, interminable viaje en,tesperas agotadoras, incertidumbre
y agotamiento incluidos. Para estar en un No-Lug@mo es un aeropuerto, una cola de
autobus, una ruta en carretera..., la experiencipastante intensa. Desde luego un
aeropuerto es un espacio donde brilla el anonirpato repleto de significado, sobre
todo para la gente que viaja en avidn por primezayque al mismo tiempo aterriza
por primera vez en continente diferente. La cowstéun de “Europa” en la mente de
este chico estaba entrando en contacto con la mage de “Europa” tenia antes de
salir de su pais de origen.

Cuando le pregunté a la madre de este muchachdjghm viaje hasta Corufia
la respuesta fue inmediata: “;tenés tiempo?, jutiaeal”. Si el origen de la
antropologia esta en Herddoto, los origenes dg w@enbién se pueden rastrear en la
Grecia Clasica y este es un tema recurrente gqgente utiliza ya como una muletilla
frente a situaciones mas o menos adversas. Deciotpa parte que hay todo un
imaginario colectivo en torno al tema del viajeasf por ejemplo lo atestigua el padre
de este muchacho cuando dice “llegué el doce démtComo Colén. Ya lo decidi
para que cuadrase asi”. El querer sentirse erociastioidentificado con en el viaje de
ida del descubridor confiere al viaje realizado psta gente un claro caracter de
aventura a la vez que de esperanza de encontéer g de riqueza en lo desconocido,
en la nueva sociedad de acogida.

A esto se suma que las imagenes que se tiendnadesociedades pueden estar
mas o menos acordes con la realidad, pero sienspém sliferentes las visiones de
aquellos que estan insertos en dicha sociedad gqdellos otros que comienzan a
convivir con ella.

Como dice un uruguayo universal:
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“la division internacional del trabajo consiste @ne unos paises se

especializan en ganar y otros en perder”

Y de estas pérdidas y ganancias surgen difererdesgos sociales de los cuales

la migracion es sélo uno de ellos. Como comentadtiaNegrf en su libroMultitud:

“las migraciones nos hablan de las divisiones gdimgs y de las jerarquia del
sistema global de dominio. Los emigrantes entiendeniluminan las

graduaciones de peligro y seguridad, de pobrezangdeza, los mercados de
salarios altos y bajos. Las situaciones de lasderde vida mas y menos libres.
Y con este conocimiento de las jerarquias comojbagsanzan buscando la
fortuna y la libertad, el poder y el goce. Los amiges distinguen las
jerarquias geograficas del sistema, pero trataplaieta como un espacio
comun, se convierten en testimonio vivos del hedheversible de la

globalizacion. Los emigrantes muestran (y ayudaorestruir) la comunalidad

general de la multitud, por cuanto cruzan todadéaseras geograficas, y con

ello contribuyen en parte a destruirlas”.

Aparecen diferentes discursos en torno a esto geeparecen bastante
sugerentes y que dotan de significado a la opimgjge la gente tiene en torno al
desarrollo y la inmigracion. Enunciados que lleaaeflexionar acerca de que el mundo
es uno, muy grande y a la vez muy pequefo, comasopotencialidades y numerosos
defectos pero siempre con personas que lo pieltsaiven y se lo apropian de acuerdo
a sus experiencias locales. Me comentaba otrguaso: “de pequefio, para mi,
Uruguay era el mundo. Cuando me explicaron y meepusuna bola del mundo no me
lo podia creer, asi de chiquito” (Uruguay en corap@n con la tierra). A lo que otro
amigo le contestd, en broma pero sacando pechiouéno, pero es que Uruguay es el
mundo”. En cierto sentido la capacidad de refleaisobre las dimensiones y sobre las
conexiones planetarias no esta al alcance de unrgrmero de personas y son los

referentes locales en torno a los que una pergohace su propia cosmovision.

Con otra gente, cuando habldbamos sobre fatbobgedos titulos mundiales
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de Uruguay, cuatro, frente a los conseguidos p@afzs cero, surgia de nuevo la
controversia del debate primer-tercer mundo. Pyetecer un tema baladi este del
futbol, pero no para un uruguayo. Al fin y al cadddutbol es el deporte rey por ser el
deporte mas popular, algo de lo que tienen plenaiencia los uruguayos, pese a que a
algunos no les guste, que los hay. Quiza fuesen@minteresante una conversacion
surgida (precisamente viendo un partido de fateatye el muchacho anterior y una
amiga de su misma edad: ella comenta que ve allegggs mas inmaduros y gaba
hay mejor educacion. Ademas se queja de que lteggalno hacen nada por integrar a
la gente de fuera asi que ella se defiende: “spom&s un gallego y un uruguayo, sean
como sean, yo siempre escojo al uruguayo”. Me higntdién de compafieros que la
llaman “sudacade mierda”, algo que la enfada bastante. Surgpegqueiio didlogo

entre ambos
- “Yo soy mas sociable”- dice €l
- “Yo también pero es que son los gallegos, quesidoy tragado”
- “Todos somos personas”

-“Gallegos son cuadrados. Y a vos -se dirige &depego el “t0”

Ve

- “Prefiero decir “t0” quechorvo, yo lo flipo” jerga corufiesa, algo asi como

“colega, yo alucino”.
- “A mi nunca me oiran el “td”. Que “t4” ni nadaugs!
- ¢, V0s?- pregunto
- “ijiVosilt

Contintan hablando sobre las asignaturas y sobdéitaltad con el gallego.
Dicen que en Inglés y lengua se esta mas adelaatadgorque se da desde los 6 afios
mientras que en Uruguay desde los 12. Ademastlitar@spariola no se dda. Pero
por el resto dicen que hay una mayor cultura gémgraonen el ejemplo del
descubrimiento de América, ante el cual tienen mesyaconocimientos que sus
compafieros “porque fue como empezamos, Colon y gmsagrafia, etc. Dicen que

somos tercermundistas pero la cultura general@desamucho mas baja”.

Es importante hacer hincapié en el imaginario ¢oecuruguayo para que
tomen fuerza y se conozcan algunas de las motivegique llevan a la gente a pensar

asi. Con esto no quiero decir ni mucho menos gistaedn “ser uruguayo” y que mis



informantes encarnan ese ser, tampoco que existdhamogeneidad pues considero
que la diversidad, la hibridacion, la mezcla, eque fundamenta la cultura humanay al
Uruguay en concreto. Y tampoco trato de hacer agaihistoria ni una genealogia del
lugar de origen de la gente con la que contactmp®mente se trata de ver,
resumidamente, qué componentes del imaginarictiobese suman para que tengan
mas cabida estas reflexiones en el marco intetpy@tque trato de crear en torno a la
integracion y el desarrollo. No hablaré aqui demeletos culturales en torno a
gastronomia, musica o festejos como pueden seradd, nel asado, la pasta, el
candombe, el tango, el dulce de leche, los alfgjdee cumbia, el rock, las tabas, el
truco, el futbol, el pool, la conga, el tute, etr@val, etc. Aunque los considero claves
para entender la cultura uruguaya, me detendrétres aspectos no tan tangibles y

siempre desde el discurso que fui escuchando deedtes uruguayos.

En primer lugar destacar la importancia dada adlaca&cion. Uruguay tiene
desde sus inicios una clara vocacion ilustrada gistema educativo laico, universal y
gratuito. Esto es algo que viene del siglo XIX yaeswuy presente en la conciencia
uruguaya: “la maestra es la que va a ensefar hijagsa ver el mundo, ¢cOmo no
respetarla como a una madre?”; “cuando ves entarraaestro en el 6mnibus la gente

le deja el lugar”.

Por otra parte la cultura civica. Existe un diclemnentado por una profesora
uruguaya en una charla: “tres uruguayos, cuatroiapes”. Lo cierto es que el debate
en torno a temas politicos esta siempre preseate,gempre respetando las opiniones
del resto. Supongo que la reciente dictadura hadoahondo en esta comprension.
Mucho del discurso del deber ser de las asociasiva encaminado hacia que no estén
politizadas, a no cerrar puertas a ninguna idealagique se respetan las orientaciones
politicas de todos pero como asociacion no se tmtgor ninguna (incluso he oido
“yo de politica, futbol y religion no hablo” al midente de la asociacion de Santiago),
a crear lugares para todos, etc. Presencié divelslbates relacionados con temas
politicos y en general se percibe un interés pagknda politica, tanto espafiola como
uruguaya, como internacional: “si no conoces latipal de un lugar no sabes nada’ o
repetidas veces me comentaron que la politica ¢ésno@a que les apasiona y con motivo
de las recientes elecciones generales del 9 de oMarz Espafia era invitado
frecuentemente a entablar conversaciones sobre @mal sistema politico, qué

partido preferia que ganara, como veia los difeeemrogramas electorales y mas



concretamente qué pensaba de la politica migrgioojguesta por Mariano Rajoy.

En otro lugar destacar el laicismo democratico midk. Sorprende el arraigo
catdlico de Esparfia y de Galicia y en ocasionesiseac “Acé la iglesia tiene mucho

peso, manda mucho”; “En mi pais la religion es ahgs personal, intimo”.

Relacionado en cierta medida con todo lo anterstd da heterogeneidad
cultural, la diversidad como un modo de vida, kzaoka de etnias y naciones con que el
uruguayo se cri6 y aprendido a convivir: “YallA tenia amigos de todos lados:
portugueses, italianos, judios, brasilefios, arnsenip “Nos educaron desde pequefiitos
a respetar a diferentes razas”. “Somos un paisrdigiantes” o “¢,Que qué significa ser
uruguayo...buf... no sé. Muchas cosas, una mezcla de’.tdlmaginate que el
candombe lo trajeron los negros y que los domirgosemos fioquis”. Es por ello por
lo que quise titular estas breves lineas vocesdaiyr pues considero que incluso
aquello que cualquier persona, grupo o sociedaghteamo mas genuino, mas pristino,

ha sido en un momento u otro surgido del cruceetéos elementos culturales.

“El mestizaje como mezcla, fruto de interaccionesdgicas y culturales nos
aparece como concepto de extraordinarias resomsanci@mo paradigma
explicativo de la interaccién. Ha jugado un papstdcado en la construccion

de la imagen nacional de numerosos paises latim@ames®

Y por ultimo, pero no menos importante, la solidad, tan marcada por la

convivencia proxima en el barrio, en el puebloidtrior, en el vecindario.

Tener unddentidadseria, ante todo, tener un pais, una ciudad catniobunaentidad

donde todo lo compartido por los que habitan egarlge vuelve idéntico o intercambidble

Esto estd muy presente en el funcionamiento desredciales de familiares,
amigos y conocidos, en practicas como dar habiiagialgin compatriota, recogida de

alimentos y ropa para gente necesitada, informasabre posibilidades de empleo,

®> Fernandez de Rota Monter, J. A. (ed.), en laiggn Social Y Cultural, UDC, 2002, pagina 8
® Garcia Canclini, N, en Culturas Hibridas. Estrigegara Entrar y Salir de la Modernidad, Paidés,
2001, pagina 183



negocios llevados principalmente por uruguayos fmexon se sumando a otros
uruguayos: “Aqui iba a trabajar yo pero como yaaetro trabajo se lo dejé al “negro”,
me comentaba un informante al pasar delante deestaurante donde le ofrecian
trabajo pero que desecho para ofrecérselo a unatdotp que no tenia papeles; “El
mate simboliza un poco el aprender a compartirebdb donde bebe el otro y a veces

sin apenas conocerlo”.

Desde luego que estoy dando una vision muy optndisk imaginario uruguayo.
Realmente lo hasta aqui indicado estd muchas eecekcampo del “deber ser”, pues
Su contraparte negativa aparece también por doguigeluso en diferentes momentos
de las mismas personas. “Te ponen impuestos hastal gueldo. ¢Democracia? No
hay democracia. Si no votas te multan. Y ademagsueaes conseguir nada, no pidas
una subvencién o papeles. Y te ponen impuestosodor Es un pais que se porta mal
con los uruguayos. Si eres extranjero te atientieromento, pero si eres uruguayo...te

tienen una semana para tramites”.

Citan la corrupcion de los propios politicos comma e las lacras, aunque

muchas veces por culpa propia pues “somos nosgiieses los votamos”.

Y en cuanto al sistema educativo comentan la diifidude acceso a la

universidad de aquellos sectores mas pobres dblagion.

Por otra parte “se dice de la solidaridad urugysgra al final cada uno va por

su lado”.

Pero sean vistos estos elementos culturales conengalidades o como
utopias, como positivos 0 como negativos, rechasablasimilables a la creacién de
una personalidad, lo cierto es que se perciben domse del discurso en torno a la
integracion y a las posibles criticas a ésta. Emtofajes sirven para tomar contacto con
la cultura de acogida y para explicar la propigpalue generalmente se realiza en el

plano de la comparacion, en el discurso de “esto @mo si.

Pero para que las reflexiones anteriormente gtadaesen lugar, y sumadas a
estos rasgos culturales que acabo de exponerde hexistir en primer lugar una
movilidad geografica que puede atender a difererdasas que lleven a las personas a
partir de su hogar. Dichas causas pueden ser muycles el caso que me ocupa
principalmente estan las econdémicas: “Vine conmaao delante y otra detras”; “Pasé

a elegir el segundo coche de mi casa a tener quiervel de mi padre”; “Estdbamos



bien, no en la abundancia pero bien y un dia... \Ueslg gente..., uno se queda sin

trabajo, cierran fabricas... Despiertas un dia ysesta..”

La presidenta de una asociacion de uruguayos erolFe me afirmaba
categorica que sus causas no eran econdémicasfestvas, pues su hija habia tenido
un bebé y ella lo echaba de menos pues ambos aningrEspafia, asi que al poco
tiempo ella también decidié venir. Ciertamente baygran componente afectivo, pero
las ayudas en el cuidado del bebé vy la liberaceéidrtas cargas también pueden ser
interpretadas en clave econdmica. Aun asi los m®tque mueven a la gente no son
solo monetarios. En mi trabajo de campo me encoudliférentes casos de
reagrupamiento familiar, acompafiamiento de la pareyida de las condiciones de
violencia e inseguridad y, en general el deseordprayecto de vida mejor. En cierto
sentido de lo que se trata es de crear una idenéid@orno a un proyecto de vida, que
parte de ciertas resistencias al sistema. En astese opera una resistencia frente a la
situacidn socio-econémica y en muchos casos pwigtittural

Me interesa el proceso que va de la toma de dectl la marcha de un lugar
hasta la situacion en la que la persona se agksceordenadas espacio-temporales de
la sociedad de acogida y las toma como propiag Que es entonces cuando se puede
hablar de integracion. No siempre se termina etggo y como me decia una uruguaya
duefia de un bar donde paran abundantes compatfigtgsgente aca que no se ha ido

aln de alla”. En este mismo sentido tenemos deocna@lifford”:

“La pregunta no es tanto “¢,De dénde es usted®’“giEntre donde y donde

esta usted?”

Cuando el deseo de volver supera al deseo delezsiege es cuando menos
exito de integracion aparece. Al realizar una meardel hogar, si este se idealiza,
enfatizando los elementos positivos y descartara rlegativos, el proceso de
adaptacion a la nueva cultura se hace mas prolongaé viven aspectos mas negativos
como dudas, incertidumbre, aburrimiento, melancalatimiento, incluso depresion.

Interesara pues, y asi lo atestiguan tanto losteéglan torno a la inmigracion

como las politicas migratorias, los estereotipagahal inmigrante como las luchas por

" Clifford, J, Op.Cit, Pagina 53



integrarse, etcétera, es conocer los factores itie @ una/s persona/s en cuanto a su

acomodo en una nueva sociedad y en una nuevaaultur

“una perspectiva dialégica de la integracion supasemir que el contacto
modifica patrones culturales de unos y otros, dleees inevitable, que forma
parte de la Cultura misma (cultura con mayusculgug en si es positivo, al
menos en tanto en cuanto favorezca el mestizagehjbridacion (para mi la

fase superior deseable del contacto transcultufal)”

Recalcar esto ultimo: “en cuanto favorezca el magiy la hibridacion”, pues
en caso contrario nos encontraremos con procesogatgacion mas dificiles. En mi
opinién para que haya contacto y este surta etactras de la integracion, antes ha de
haber algun tipo de ruptura, alguna pérdida queniperrelativizarse y enfrontar el
choque, el contacto, para después replantearsiuéisn en otras coordenadas. El
caracter de ruptura de un universo existencial eatar en otro, (“dejar muchas cosas
en el camino”, “quedan afectos, recuerdos, gente sguha ido”.). en cada caso es
especifico, si bien se plantean ciertas generaglgde en mi opinion pueden llevar a
algun tipo de 6ptimo, si bien el proceso hacia plema integracion nunca ha de ser

Visto como un proceso cerrado.

8 Garate, L. citado en Fernandez de Rota Monté, (ed.), en Integracién Social Y Cultural, UDC,
2002, pagina 11
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